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 الدبلجة بين الانتقاء والرقابة

Dubbing between selection and control 

 

 عاصف حسنة


 

 

، ق د لا مف ر من   االفضائية والمحلية، وواقع لقد أضحت الدبلجة ظاهرة تعانق كل القنوات : ملخص

الترفيهية والإخبارية والسنيمائية وكذا الدرامية. بع دما انحر ر ف ا ب الأم افم ر ف ا نق ل مس جل البرامج 

أيامنا هذه قد انر رفت ال   فا السنيمائية الحية. بل هناك بعض القنوات  ماففلام فحسب سواء الكرتونية أ

 voiceلف  وقا ب  م مع   ب الب  رامج افمريكي  ة باس  تعماا الدبلج  ة الر  وتية أو العنون  ة أو تقني  ة الر  وت ا

over المشكلة لا تتمثل فا هذه ال اهرة فا حد ذاتها؛ فننا نعتبرها نقلا لغويا جديدا ق د أفرتت   التور ورات

السنيمائية والتولفزيونية وكذا العولمة التا جعلت م   الع الب الكبي ر قري ة ة غيرة منفتح ة  ل   ك ل افق وام 

 وافمب بمختلف لغاتها ومعتقداتها. 

 : الدبلجة؛ الروتيوة؛ التلفزيونيوة؛ لغات.تاحي ةالكلماتّالمف

Abstract: Dubbing has become a phenomenon that embraces all local and 

satellite channels, and is an unavoidable reality. It has included entertainment, 

news, cinema and dramas. After initially confined to the transfer of movies, 

either cartoon or live cinematic. But there are some channels in our days have 

gone to broadcast most of the American programs using voice dubbing or 

addressing voice technology or over-sound voice problem is not in this 

phenomenon in itself; because we consider it a new linguistic transfer has been 

caused by the developments of cinema and television as well as globalization, 

which made the world The great small village open to all peoples and nations in 

various languages and beliefs. 
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ا وتحليله ا ومعالجته ا ه ا قريق ة النوق ل ن دهإنوما المعضلة التا نرى أنوها تس تحق الوق وع   :مقدمة

أن تنق  ل العم  ل بغث    وس  مين  ب  دون صربل  ة أو تر  فية بم  ا تس  تد ي  الخلفي  ة الثقافي  ة والديني  ة  أالت  ا لا تفت  

امج التو  ا اختي  رت والاجتما ي  ة. ض  ف إل    ذل  ا سياس  ة الاختي  ار المنتهج  ة، الت  ا تش  عرك أحيان  ا أنو الب  ر

                                                           
 1جامعة وهران  :  adr <pepo102@yahoo.combgad، الجزائر، البريد الإلكتروناو
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لتدبلج للعالب العربا والمشاهد المس لب  ل   وج   الخر ود ته دع أساس ا إل   كس ر القوا  د الاجتما ي ة 

المنبثقة م     الأات وتقالي د العرب ا المس لب والم سوس ة  ل   تع اليب ال دي  الاس لاما الحني ف.  ل    ك س 

وس ائل الحف اظ  ل   اللوغ ة و الهوي ة المحلي ة  الدوا افوروبية التوا اتوخذت م  لأبلجة اف ماا الفنية إح دى

كثي ر كما يقوا نائب رئيس اتحالأ الفناني  العرب المخرج العمانا خالد ب   بد الرحيب الزلأجالا مرلأف ا:   

م  لأوا أوروبا تستخدم الدبلجة بشكل كبير ج دا  وبخاة ة ف ا اف م اا النواقق ة باللوغ ة الانجليزي ة ، حي م 

الفرنسية والاسبانية وافلمانية والروماني ة وصيره ا ، وك ل تل ا ال دوا ت دبلج افف لام تدبلج للغات المحلية ك

والمسلسلات افمريكية إل  لغتها المحلية م  أجل الحفاظ  ل  اللوغة واللوهج ة المحلي ة، فالدبلج ة مقنن ة من ذ 

ة  ل    مجتمعاته  ا س  نوات قويل  ة ف  ا أوروب  ا، فنو ال  دوا افوروبي  ة تخوف  ت م    قغي  ان الثوقاف  ة افمريكي  

فلجأت إل  الدبلجة للحف اظ  ل   هويته ا المحلي ة. وف ا نف س الوق ت   دم حرم ان الشو عوب افوروبي ة م   

كم  ا انتش  رت الدبلج  ة ف  ا الولاي  ات   "(1)مش  اهدة نج  وم هولي  وولأ الع  الميي  والاس  تمتا  بأ م  الهب الفني  ة 

ولك  نوهب  ج  دا ،كية ذات الحلق  ات الرويل  ة المتح  دة افمريكي  ة نفس  ها بع  د أن اس  تهوتهب المسلس  لات المكس  ي

فق  اموا بدبلج  ة  المكس  يكية،أيض  ا  الحف  اظ  ل    لغ  تهب الانجليزي  ة م    اللوغ  ة اللاتيني  ة ف  ا اف م  اا  ح  اولوا

ف افمريكيون ي دبلجون أ م الا  صي ر أمريكي ة  التوب الأا.هن اك ن و  م    وبالتو الا أة ب  المكسيكية،اف ماا 

ون درج أمثل ة     ح اا الدبلج ة ف ا ال بلالأ  المحلية.الآخر تدبلج اف ماا افمريكية إل  لغاتها  ولأوا العالب

افوروبية وافمريكي ة لنثب ت يقين ا  أنو المش كلة افساس ية ليس ت ف ا ح د الدبلج ة كم ا اتهمه ا الكثي رون ف ا 

موض و نا ح وا  ذلا س يتمحورل ال ذكر.  أس لفناالوق  العربا وإنوما فا كيفية تنفيذها واختيار مالأته ا كم ا 

 هما:تي  النوقرتي  ألا واه

 العربا.اختيار مالأة الدبلجة فا العالب  سياسة-1

 الزائف. ولأور الرقابةالدبلجة  قريقة-2

 العربي:سياسة اختيار مادة الدبلجة في العالم 
ترا  ا ر ركات  هل فعلا العربا؟هل فعلا هناك سياسة محدولأة لاختيار مالأة الدبلجة قبل نقلها للعالب 

ه ل   العرب ا؟اختيارها لمالأة الدبلجة لتبم للمشاهد  والمحافظ خلااالانتاج تركيبة المجتمع العربا المسلب 

؟؟ يرى الفنوان العراقا   فلاح هارب والرفل والشابالمراهق  وافخلاقية لدىترا ا المستويات السلوكية 

م  ا يق  دم حالي  ا   ب  ر الشوار  ة الر  غيرة م    أ م  اا كرتوني  ة ، تجاري  ة، ولا توج  د به  ا ق  يب تربوي  ة  أن (2)  

، فير ف .للأقفاا، وت ثر بشكل سلبا  ليهب م   ن واح   دوة منه ا المجتمعي ة والشوخر ية، وك ذلا اللوغوي ة

بي  ا  م    الخ  ارج حالي  ا  الجه  ات التو  ا تعن    بمنت  اج أ م  اا الكرت  ون، أو ر  راء حق  و   رض  ها  رق  ائلا:   

ولأبلجتها، هدفها تج ار،، ومس  ولوها لا يول ون أ، أهمي ة لم ا يق دم ف ا ه ذه اف م اا للأقف اا وأة بحت 

ابق وتن درج ف ا قائم ة أ م اا العن ف  مليئة بالعنف، مشيرا  إل  أنو هناك بعض اف ماا التوا قدمت فا السو
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يق ة ك ان به ا جر  ة بس يرة ج دا  م   ، لك   ف ا الحق« الرج ل الحدي د،»و« م اتنجر»و« صرندايزر»مثل 

  . "(3) العنف والحركة وفا الوقت نفس  حلقاتها بها رسائل هالأفة للأقفاا

ا المخرج العمانا محمد الكند، الذ، ين ر ال   انتش ار لأبلج ة اف م اا الفني ة س واء المكس يكية أ  مأمو

الهندية أو صيرها م  اف م اا الدرامي ة افخ رى إل   اللوغ ة العربي ة  ل   أنو   أح د ال دولائل  ل    مالتوركية أ

كسل الشوعوب العربية  فيقوا :   إنو السوبب وراء انتشار هذا النوو  م  المسلسلات فا المجتمعات العربية 

العربي ة م   لأون أن تب ذا أ،  ن اء  أنونا مجتمعات كسولة تولأ الاستما  إل  اف ماا الفنية افجنبي ة بلغته ا

انتش ار الدبلج ة بع دة حت  فا قراءة التورجمة وهو ما ي ثر  ل  التوركيز فا الجوانب الفني ة، وبخاة ة م ع 

 (4)، وليست اللوغة العربية الفرح  الموحدة  . لهجات  ربية

ل  انتشار اف ماا ويتفق المخرج السوور، راما مرتض  مع الكند، فا ن رية التوكاسل التوا ألأوت إ

ب  دأت المدبلج  ة ولكن    ي  رى أنو الكس  ل اقتر  الأ، وبخاة  ة ف  ا النو  واحا المتعلق  ة بالإنت  اج، حي  م يق  وا:   

الهندي  ة ، ولا يع  ولأ انتش  ار تل  ا اف م  اا ف  ا ال  وق  العرب  ا مسلس  لات المكس  يكية ث  ب التوركي  ة ولأبلج  ة ال

التوكلف  ة الانتاجي  ة للأ م  اا العربي  ة مقارن  ة ، وإنوم  ا فس  باب اقتر  الأية وبخاة  ة م  ع ارتف  ا  فس  باب فني  ة

ا ف ا الانت اج ، كم ا أنون ا كمنتج ي  ف ا ال وق  العرب ا لا نغ امر كثي را م  اف م اا التو ا ت توب لأبلجته ابغيره

، ونعتبرها تجارة صير مربحة ونستسهل رراء اف ماا الفني ة الج اهزة وإ  الأة تغليفه ا الدراما التلفزيونا

، وم  عاقدة مسبقا  ل   رض تلا اف مااها  ل  القنوات التلفزيونية التوا تكون مت  لأبلجتها   ثب توتيع

نفضو ل . ف نح  م ع افس ف تقبل  لي  الدوا افخ رى لدبلجت   لأون بذا مجهولأ فا تقديب  مل فنا متميز قد

ال ذ، يح د   ، فمع  ب الانت اجكب ر مش كلات الإنت اج العرب ا حالي ا، وه ذه ه ا أالمض مونالرب  الس ريع و

، حيم يقوم ر خ  بع رض الس يناريو  ل   الم سس ة الحكومي ة، ف مذا أ جب ت ب   حاليا هو انتاج حكوما

إذن الدبلجة م  ثرة بالسو لب  ل   انتاجن ا ال دراما   ."(5)تقوم ها بمنتاج ، وبالتوالا يرب  منتجا  منفذا  فقط 

، م  ا هم  ك الكثي  ر م    ف  رد الممثل  ي  انتش  ار ال  دراما التوركي  ة تحدي  دا  العرب  ا والخليج  ا وبخاة  ة م  ع 

اصبي  فا انتاج أ ماا فنية   متميزة.والكتاب الرو

م ع نهاي ة   لاقترالأ، فا الانتاج الفن ا ق ائلا:وي كد الزلأجالا رأ، مرتض  حوا ن رية التوكاسل ا

ني  ة ب  دأت م  ع لأبلج  ة اف م  اا الكرتونتش  رت الدبلج  ة ف  ا ال  وق  العرب  ا والثمانين ات وبداي  ة التس  عينات، ا

اليابانية والتوا كانت م   أكث ر اف م اا الكرتوني ة انتش ارا ف ا الع الب مث ل اك ابت  ماج د، م اتنجر، ج ري  

لأايزر ( ومع ةعوبة اللوغة اليابانية انتشرت لأبلجة تلا المسلسلات. وفنونا ف ا ال دوا العربي ة ا ت دنا  ل   

نية والرينية واللاتينية ف ا ال وق  العرب ا رراء أفلام الكرتون رخيرة الثم ، فقد انتشرت اف ماا اليابا

   .(6) انتشار النار فا الهشيب

دت ظ اهرة جدي دة ، نستشف أن الدبلج ة ق د ولو أةحاب الاختراد فا المجاا الفنا م  خلاا أراء

ح ر اس ترخاد فا الوسط الفنا والدراما و الإب دا ا ألا وه و التوكاس ل الاقتر الأ، المنبث ق أساس ا م   جر
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بالتوالا ترتكز سياسة اختيار مالأة الدبلجة فا الع الب العرب ا والمالأة المدبلجة مقارنة بالمالأة المنتجة  ربيا . 

افع التوج ار، البح ت   ل  نقرتي  أساسيتي : ثم  مالأة الدبلجة الزهيد مقارنة بالإنتاج العربا افة لا وال دو

ذا كانت المالأة تلائب  قلية و قيدة العربا المسلب إم الذ، يحكم  رواج المالأة فا البلد افةل بغض الن ر 

فبالنس  بة  الترجم  ة(.أم لا. و ل   ص  رار البل  دان الاوروبي  ة، تفض ل البل  دان العربي  ة الدبلج  ة  ل   العنون  ة ا

تع د  العربي ة،و لك  بالنسبة للبل دان  البلد،للبلدان الاوروبية يعولأ السبب كما أسلفنا للحفاظ  ل  ثقافة ولغة 

افمريكي   ة المعروف   ة ل   ب ير   ل ال   دراما إلا ف   ا بع   ض المسلس   لات  اس   ينمائي اخي   ار الترجم   ة(ا العنون   ة

(  وصيره  ا. فالو  ذي  يت  ابعون افف  لام  Housewives Desperate( أو اFriendsمسلس  ل ا والمش  هورة مث  ل

يمك   التوركي ز بالعنونة االترجمة النرية(  ل  الشوارة فا الواقع يتابعون القرة مكتوب ة لا مر ورة. ف لا 

ش اهد وتع ابير الوج وه وتفاة يل الر ورة ذاته ا   ل  ريئي  فا الوقت نفس . فتفوت المرشاهد كثيرا م   المش

بما تحتوي  م  مالأة لأرامية. مضافا  إل  ذلا سوء الترجمة فا كثير م   افحي ان، بس بب س وء فه ب فح وى 

العرب  ا ال  ذ، يري  د متابع  ة تفاة  يل الجم  ل والمر  رلحات. م  رلأفي  ن ري  ة الكس  ل التو  ا قال  ت المش  اهد 

 . راءة العناوي  والتورجمةافحدا  لأون إجهالأ نفس  فا ق

لعرب  ا لخي  ار الدبلج  ة لأون ن   را له  ذه افس  باب وصيره  ا لأفع  ت بالق  ائمي   ل    الدبلج  ة ف  ا الع  الب ا

ي ة والهندي ة . وهو ما لاح ناه فعليا م  خلاا لأبلجة المسلسلات المكسيكية ثب ف ا المسلس لات التركالعنونة

، ب العكس هن اك م   يج دها نجد كل افةوات تندلأ ض د الدبلج ة والكورية وأفلام الكرتون. وفا الحقيقة لا

أنو الدبلج ة ق د قرب ت الف   ال دراما نعمة محمولأة  ل  قوا الفنان السعولأ،   بد الله بخيت  ال ذ، رأى   

حدا . إذا ترورت  ربيا سوع تضيف م  النواس وخففت م   بء القراءة. ةار المشاهد يتماه  مع اف

ريئا جديدا  سيخدم الف  الدراما العربا. س قوق ح اجز اللوغ ة س يدفع المش اهد العرب ا إل   مش اهدة افف لام 

والمسلسلات افجنبية بكثافة. سيرتفع ذوق  وحس  الفنا وقدرت   ل  التوقييب.  ندئذ ل   يبق   أس ير ال رلأاءة 

ماا العربية. ترور الدبلجة سيشكل تح ديا للمن تج العرب ا. س يوفر ل   ف رد التوا تعانا منها كثير م  اف 

نج   اح كبي   رة م     خ   لاا ال   دخوا ف   ا المنافس   ة م   ع افجنب   ا  ب   ر الج   ولأة ول   يس  ب   ر س   ج  اللوغ   ة 

   . "(7) والاحتكار.التوحد، اليوم  الما

بلجة وسيلة م  وسائل رأب أ، نقير ة تر اا الإنت اج العرب ا، لس د ثغ را ت ض عف الانت اج وتعد الدو

، فنو  ليس كل ما ه و م دبلج يتس ب ب الجولأة العالي ة كانت تفتقر ال  المهنية أم لااذا  ما الوقنا بغض النو ر

كما يرى الفنان  بد الله بخيت. حيم أنو المسلسلات المدبلجة فا جلها لها أثر لغو، و ثق افا  ل   المتلق ا 

إن انتش ار المسلس لات المدبلج ة  ل   قنواتن ا   . "العربا وكما أثبتت مع ب الدراسات الميدانية فا الوق 

العمومي  ة الواح  دة تل  و الاخ  رى والت  ا تفتق  ر إل    المهني  ة وتس  ع  إل    تحقي  ق ال  رب  الم  الأ،  ل    حس  اب 

التوكوي  اللوغو، والفكر،، ما ه ا إلا وس يلة لس د ثغ رات ض عف الإنت اج ال وقنا، ف ا ح ي  ي رى ال بعض 

ة نا ة ال رأ، الع ام وتش كيل العق وا واس قاق الاي ديولوجيات  الآخر أنوها أةبحت تلع ب لأورا حاس ما ف ا
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يدرك    ب  الخبرة المبار  رة خاة  ة ل  دى  ال  ذ،التو  ا يس  تخدمها الش  خ  لاس  تكماا بن  اء الواق  ع الاجتم  ا ا، 

 ..(8)افقفاا والمراهقي 

 دور الرقابة 

بلجة»كانت السونوات افخيرة قد رهدت قوفانا  م     دوة، « واف دة»و« أجنبية»، رمل مسلسلات «الدو

لعلو أبرتها وأرهرها، وربما أنجحها، المسلسلات التوركية التوا حققوت نسبة مشاهدة  الية لا فا بلد المنشأ 

فحس  ب، وإنوم  ا ف  ا لأبلجته  ا العربي  ة التو  ا ح  دشت بملاي  ي  الع  رب إل    الالتر  ا  بشار  اتهب، ح  دو اله  وس، 

، حت   أنو «ن ور»و« مهن د»و« لم يس»مث ل والتوماها مع رخريات ارتدت لهج ة  ربي ة وأس ماء  ربي ة 

ب  ة»أس  ماء الشوخر  يات التوركي  ة افة  لية ذاب  ت فحض  رت أس  ما ها  ر افم  ر إل    ح  دو أنو «. المعرَّ ب  ل تر  وَّ

« محب وب»، وب ات «نور»فا مسلسل « مهنود»الممثل التوركا افرهر كيفانتك تاتليتوغ الذ، ارترهر بدور 

ف ا مسلس ل ترك ا م دبلج بعن وان « خلي ل»متوقع حي  ظهر تحت اسب لب ينل الرضا ال« العربيوات»النوسوة 

ب افوا  –« مدبلجي  » ل   ي د  –، فرجع «ميرنا وخليل» العش ق »ف ا مسلس ل « مهنو د»إل   اس م  المع رَّ

 افساس.إرضاء لقلوب الآلاع التا تعلوقت بمهنود فا « الممنو 

ظ اهر  ل   العام ل التوج ار، الربح ا البح ت وإذا سلمنا أنو سياسة اختيار مالأة الدبلجة تعتمد أساس ا  

رقاب ة ؟؟ فالس اا الذ، يررح نفس  أي   ال العربا،الخموا الثوقافا الذ، يعيش  العالب التوكاسل الاقترالأ، و

كب الذ، ي يد لأخ التا تعد م رر الجولأة والرلأاءة، . أي   الرقاب ة ؟؟ وا المنتج للعالب العربا م    دم  والحش

التوا تفرض رروقا  ةارمة  وتر رئس المق   إن وج دت أ، لقر ات لا تناس ب التوركيب ة الفكري ة والثوقافي ة 

. لم اذا نج د الس و  الدرامي ة ق د أصرق ت بالمسلس لات الهندي ة ية للمشاهد العرب ا بمختل ف أ م ارهوالسولوك

الب وذا ة راحة وتترجم   بعب ارة  الق دير  التوا تروج ةراحة لعبالأة افة نام وتب م قق وس  ب الأة ة نب 

ار  ارة للر  نب ووو ونح    ن  وق  أنو الق  دير اس  ب م    أس  ماء الله الحس  ن  اج  ل وتع  ال (. لم  اذا نج  د السو  و  

الدرامية قد أصرقت بالمسلسلات التوركية التوا لا تد  سوى للعر، ومر احبة الش باب والمعار رة وظ اهرة 

 المساكنة. 

بلجة  " الثوق افا « التوربي ع»بمنرق « معتمدة»بالمسألة المستجدوة، لكنوها تنذر بأن تكون حالة  ليست الدو

فها وإن أتال ت ح واجز و وائ ق ف ا الفه ب الآن ا إلا أنوه ا تخل ق تش ابهات وتم اثلات وتقاقع ات  واللوغو،

بلج ة وإن حش رت  كة أومض لللة. فالدو إلا « اللوهج و،»ف ا قالبن ا اللوغ و،، أو ب افحرى « الآخ ر»فكرية مفبرش

فلم اذا الإة رار  ل   أن يجع ل الآخ ر يغ الأر  والاجتم ا ا.أنوها لا تستريع أن تحش ره ف ا واقعن ا الثوق افا 

 (9)لغت ، وبيئة لغت ، إل  لغتنا أو ما يشبهنا بأ، ثم ؟و   

ثقافي ة وف ا صي اب  لا ريب أنو للدبلج ة محاس   ولك   به ذه السياس ة التوجاري ة العاري ة م   أ، خلفي ة

. نج  د أنو مس  اوئها ق  د قغ  ت  ل    محاس  نها. وأه  دافها الس  امية الرامي  ة إل    تقري  ب الشو  عوب الرقاب  ة التو  ام



 الدبلجة بين الانتقاء والرقابة 
 

. لق د م   والتو رويج في ديولوجيات معين ةواففكار ق د اض محلت وانكس رت أم ام أم واج ال رب  والنوق ل اف 

ا وترس ي  الع الأات والتوقالي د أضحت هذه ال اهرة قتلا  ةريحا  للإبدا  العرب ا وإق لا  بن ات أفك ار ر بابن

العربي  ة الإس  لامية ف  ا افجي  اا النوار  ئة. ن  رى أنو الربي  ب الشو  افا له  ذه النوق  ل صي  ر المس   وا ه  و الإنت  اج 

العرب  ا المنبث  ق م    البيئ  ة العربي  ة البعي  د      تقلي  د الآخ  ر، حي  م الع  الب العرب  ا يع  ج باففك  ار وبالشو  باب 

بلج ة لنق ل الابدا  العربا البحت حملة إحياءالمبد  القالأر  ل  قيالأة  ، وربما س نلجأ ف ا ي وم م   افي ام للدو

التوعري  ف ببن  ات اف م  اا الدرامي  ة العربي  ة وك  ذا الس  ينمائية والكرتوني  ة للع  والب افخ  رى لنش  ر ثقافتن  ا و

 .    أفكارنا
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